ATHENEE ROYAL DE GILLY

Modalités pour les inscriptions

1. Encours d’année
Si vous souhaitez changer d’établissement scolaire durant I'année scolaire, un rendez-
vous doit étre pris avec I'école pour que nous puissions examiner la situation. S’il s’agit
d’une premiére inscription pour cette année scolaire, aprés le 30 septembre, une
dérogation pour inscription tardive doit étre demandée, avec justificatif a I'appui pour la
période ol |'éléve n'était pas inscrit dans une école.

2. Pour les futurs éleves de premiere de I'année scolaire
La période des inscriptions pour I'année scolaire 2024-2025.

Vous devez remettre le formulaire unique d’inscription (FUI) complété, en main propre,
a I'école secondaire de 1™ préférence entre le lundi 29 janvier et le vendredi 16 février
2024 inclus. Attention, le mardi 13 février 2024 est un jour de congé pour les écoles.
Les écoles primaires délivreront le document permettant cette inscription dans le
courant du mois de janvier.
Pour une inscription en premiere commune, les documents a fournir sont les suivants : -
copie de la carte d’identité ; - extrait d’acte de naissance ; - CEB et attestation de la
langue étrangere suivie en primaire (délivrés a la fin de I'année scolaire 2023-2024).

3. Pour les autres éleves, pour I'année scolaire prochaine 2024-2025
Les inscriptions peuvent se faire des que les informations sur la réussite ou non de
I'année en cours sont connues. Les jours et heures d’ouvertures de I'établissement hors
période scolaire sont disponibles sur le site. Le dossier scolaire sera transmis directement
entre les écoles.

4. Etudes précédentes faites a I'étranger

Lorsque les études précédentes ont été faites dans un pays autre que la Belgique, il
est nécessaire de demander I'équivalence de ces études pour la Belgique auprés du
Service des Equivalences a Bruxelles. Les documents a fournir pour cette demande
d’équivalence sont : - un extrait d’acte de naissance original ; - la preuve originale du
paiement de frais inhérents a cette demande ; - les bulletins et attestations des 3
derniéres années. Ces documents doivent étre traduits par un traducteur-juré sauf s’ils
sont rédigés en francais, anglais, allemand, néerlandais, espagnol, italien et portugais.
L'école vous aidera a constituer ce dossier.


https://inscription.cfwb.be/les-outils/lexique/?tx_dpnglossary_glossarydetail%5Bcontroller%5D=Term&tx_dpnglossary_glossarydetail%5Baction%5D=show&tx_dpnglossary_glossarydetail%5Bterm%5D=6&tx_dpnglossary_glossarydetail%5BpageUid%5D=2799&cHash=fa5ce80bd7b7c5dfb693732a61891ce4

